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Le plus jeune a dans sa bouche une rose.
La fille du roi était a sa fenétre.

Joli tambour, donnez-moi cette rose.

Fille du roi, serez-vous donc ma mie?

Joli tambour, demandez a mon peére.
Sire le roi, donnez-moi votre fille.

Joli tambour, tu n'es pas assez riche.

J'ai trois vaisseaux dessus la mer jolie.
Joli tambour, je te donne ma fille.

Sire le roi, je vous en remercie.

Collectée a Monceau-Imbrechies auprés de Roland Vaisiére par Maurice Vaisiére en 1960.
Transcription, harmonisation et adaptation : Héléne Stuyckens
(www.projet-melchior.be)
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